UAB ,,Avesco Lithuania“

MECHANIZMU REMONTO IR DIDMENINIO PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, Du tukstanciai dvidesimt treciyjy mety sausio ménesio 2 d.

SPECIALIO]JI DALIS

Nr. AV/S-02012023/01

VYKDYTOJAS:

Juridinio asmens pavadinimas
Juridinio asmens kodas

PVM kodas

Buveinés adresas
Telekomunikacijos

El. pastas bendras

Bankas, banko kodas
Saskaitos numetis

EL Pastas atsiskaitymams

UZSAKOVAS:

UAB ,,Avesco Lithuania‘

111676664

LT116766610

Senasis Ukmergés kel. 48A, Avizieniai, Vilniaus r. LT-14302
Tel. + 370 5 2603242, faks. + 370 5 2602782
Info.lt@avesco-cat.lt

Nordea Bank Lietuva

LL'T72 2140 0300 0003 2883

invoicing lt@avesco-cat.com

Juridinio asmens pavadinimas
Juridinio asmens kodas

PVM kodas

Adresas

Telekomunikacijos

EL pastas bendras

Bankas, banko kodas
Saskaitos numetis

EL pastas atsiskaitymams

Saskaity apmokéjimo terminas:

saskaita apmokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo pateikimo dienos

Avanso mokéjimo terminas:

1 (viena) darbo diena nuo uzsakymo pateikimo

Netesybos uZ termino praleidima:

0,05 proc. nuo nejvykdytos prievolés kainos uz kiekviena praleista dieng

Prekinio kredito limitas

Nustatytas kredito limitas yra 18000,00 EUR. Kredito limitas gali buti kei¢iamas
priklausomai nuo jmonés jsiskolinimy, pradelsty mokeéjimy, metinés apyvartos
dydzio. BENDRUJU SALYGU 3.9 punktas)

Kitos sglygos

20% nuolaida detaléems, serviso darbams ir atvaziavimo islaidoms

Bendrosios salygos: taikomos juridiniams asmenims ir verslo veiklg vykdantiems fiziniams asmenims (i$skyrus vartotojus).

Saliy individualas susitatimai, papildantys/pakei¢iantys Bendrasias Sutarties salygas:

Pasirasydamas Sutart], Uzsakovas patvirtina, jog:
1) susipazino su uzsakymy pateikimo, gedimy konstatavimo, techninio aptarnavimo, remonto, perdavimo- priémimo tvarka,

salygomis, gavo dél to iSsamig informacija,

2) susipazino su Sutarties Specialiosiomis ir Bendrosiomis salygomis,
3) susitaré su Vykdytoju dél individualiy Sutarties salygu, patikslinanciy ar pakeicianciy Sutarties Bendrasias salygas.

Priedai:
uzsakymo forma (priedas Nr. 1),

igalioty pateikti uzsakymus darbuotoju saraso forma (priedas Nr. 2).

Vykdytojo atstovas

vardas, pavardé, parasas

av. Uzsakovas (atstovas) av.
vardas, pavardé¢, parasas




UAB ,,Avesco Lithuania“
MECHANIZMU REMONTO IR DIDMENINIO PREKIUY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS (BENDROSIOS SALYGOS)
1. Sutarties dalykas
1.1. Pagal $ig Sutartj UZsakovas uzsako, o Vykdytojas atlicka Uzsakovo pateikty mechanizmy techninj aptarnavima ir/ar remonta, panaudodamas
tam reikalingas detales, dalis, medziagas, o taip pat Uzsakovui parduoda detales, dalis, eksploatacines medziagas.
1.2. Si Sutartis nustato Uzsakovo ir Vykdytojo teises, pareigas bei atsakomybe, vykdant $ios Sutarties 1.1 p. nurodyta veikla, Si Sutartis be rangos
teisiniy santykiy, taip pat reguliuoja didmeninj prekiy pirkima - pardavima, Sutarciai taikomos atitinkamos civilinio kodekso nuostatos.
1.3. Konkretas uzsakymai pagal $ig Sutartj pateikiami Uzsakovui ir Vykdytojui pasirasant uzsakyma (jo forma — Sutarties priedas Nr. 1), kuris nuo
jo pasiraSymo momento tampa neatskiriama $ios Sutarties dalimi. UZsakymai paprastai pateikiami elektroniniy telekomunikacijy priemonémis-
uzpildant uzsakymo forma Vykdytojo tinklapyje www.avesco-catlt. Uzsakymai gali bat pateikiami pdf formatu elektroniniu pastu, jgaliotam
Uzsakovo atstovui pasirasius elektroniniu parasu, taip pat popierinéje laikmenoje. Prekes, esancios Vykdytojo sandelyje, Uzsakovui parduodamos
be uzsakymo pagal PVM saskaita - faktara.
1.4. Atlikty darby ar parduoty prekiy perdavimas Uzsakovui jforminamas darby atlikimo aktu, PVM saskaita faktara, perdavimo aktas ar
vaztaraztis, kuriuos pasiraso jgalioti UZsakovo ir Vykdytojo atstovai.
1.5. UzZsakovas per 5 (penkias) dienas nuo Sios Sutarties pasirasymo pateikia Vykdytojui sarasa darbuotojy arba sarasa pareigybiy asmeny, kurie
UzZsakovo vardu tuti teisg uzsakyt mechanizmy temonta ir ptiimt Vykdytojo atliktus darbus ir/atba gauti prekes pagal $ia Sutard, pasirasyt
Uzsakovo vardu.
1.6. Jeigu Uzsakovas per 5 (penkias) dienas nuo $ios Sutarties pasiraSymo nepateikia Vykdytojui 1.5 p. nurodyto pareigybiy (darbuotojy) saraso,
laikoma, jog uzsakyd ir priimt Vykdytojo atliktus darbus ir/arba gauti prekes Uzsakovo vardu pagal $ig Sutarti turi teise visi Uzsakovo darbuotojai,
pateike galiojantj Uzsakovo darbuotojo pazyméjima. Siuo atveju, Uzsakovas santykiuose, kylanciuose i§ §ios Sutarties vykdymo, negali ginéyti savo
atstovo jgalinimy, jeigu uzsakymo pateikimo diena uzsakyma pateikusi asmenj su UZsakovu siejo darbo Sutartis.
1.7. Atlikti veiksmus pagal $ia Sutartj Uzsakovo vardu taip pat turi teis¢ asmuo, kuriam yra iSduotas Uzsakovo prokara ar jgaliojimas.
1.8. Uzsakymo pateikimui, darby perdavimui ir susirasinéjimui taikomos asmens identifikavimo elektroninéje erdvéje priemonés- Uzsakovo
prisijungimo prie Vykdytojo tinklapio identifikavimo priemonés, o taip pat elektroninis parasas. Pasirasant sutarti, UZsakovui suteikiami
individualas prisijungimo prie Vykdytojo interneto tinklapio duomenys: vartotojo vardas ir slaptazodis. Uzsakovo atstovui pateikus uzsakyma
naudojantis suteiktais prisijungimo duomenimis yra vienareik§miskai laikoma, kad uZzsakymas pateiktas Uzsakovo.

2. Darby uZsakymas ir atlikimas

2.1. Uzsakyme nurodomos Uzsakovo uzsakomy darby ar paslaugy apimtys.

2.2. Uzsakyty darby vykdymui Vykdytojas turi teisg pareikalauti is UZsakovo sumokéti avansa.

2.3. Darbai ir paslaugos UZsakovui teikiami pagal $ios Sutarties salygas, mechanizmy gamintojo CATEPILLAR pateiktus remonto technologinius
aprasymus, instrukcijas.

2.4. Uzsakyme nurodyti terminai pradedami skaiciuoti pateikus Uzsakyma, perdavus Vykdytojui mechanizma, bei Uzsakovui sumokéjus avansa, jei
Vykdytojas pareikalauja ji sumoketi.

2.5. Detalés, dalys ir medZziagos remontui pateikiamos Vykdytojo.

2.6. Jei uzsakymas vykdomas Uzsakovo nurodytoje mechanizmo buvimo vietoje. Uzsakovas turi uztikrinti netrukdoma Vykdytojo darbuotojy
patekima ptie remontuotino mechanizmo ir sudaryti reikiamas salygas remontui atlikti.

2.7. Apie darby atlikima Vykdytojas informuoja UzZsakova elektroniniy telekomunikacijy priemonémis.

2.8. Gaves pranesima apie uzsakymo jvykdyma Uzsakovas, dalyvaujant Vykdytojo atstovui, turi apziarét, patikrinti ir priimti atliktq darba.

2.9. Uzsakovas, pastebéjes akivaizdzius nukrypimus nuo Sutarties salygu, bloginancius darby rezultato kokybe, ar kitus akivaizdzius trakumus,
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Vykdytojui rasytine forma.

3. Kaina ir atsiskaitymas

3.1. Darby ir paslaugy, taip pat ir panaudoty daliy, detaliy, agregatuy, eksploataciniy ir kity medziagy kaina yra apskaiciuojama remiantis Vykdytojo
patvirtintu ir uzsakymo pateikimo dieng galiojanciu kainininku. Pateikdamas uzsakyma, Uzsakovas patvirtina susipazines su kainininku.

3.2. Jeigu remonto metu paaiskéja, jog norint tinkamai atlikti remonta, batina atlikti papildomy darby arba dél kity svarbiy priezasciy, Vykdytojas
privalo apie tai pranesti Uzsakovui. Jeigu Uzsakovas nesutinka atlikti papildomuy darby, Vykdytojas turi teis¢ atsisakyti uzsakymo. Tokiu atveju
Uzsakovas sumoka uz iki uzsakymo atsisakymo atliktus darbus, panaudojant detales, dalis bei medziagas.

3.4. Uzsakymas dél papildomuy darby turi buti iformintas Sutarties 1.3 p. nurodytu budu.

3.5. Atlikti darbai, pateiktos detalés, dalys bei medziagos, ju kiekiai ir kainos nurodomi darby perdavimo akte.

3.6. Detaliy, daliy, eksploataciniy medziagu bei remonto darby kaing UzZsakovas privalo sumokéti pagal pateikta Vykdytojo saskaita per
specialiojoje Sutarties dalyje sulygtq termina.

3.7. Atskirais atvejais, tokiais kaip galiojanciy UZsakovo mokéjimo prievoliy terminy praleidimas, Vykdytojo reikalavimu, UZsakovas turi pateikti
mokéjimo prievolés uztikrinima (vekselj, garantija, laidavima, etc.).

3.8. Salys aiskiai supranta ir patvirtina, jog UZsakovui laiku nesumokéjus prekiy ir/arba paslaugy kainos, skola bus isieskoma jstatymy nustatyta
tvarka.

Salys aiskiai supranta ir susitaria, jog visos islaidos, susijusios su reikalavimo perleidimu ir/arba neteisminiu skolos isieskojimu bus atlyginamos
mokéjimo terming praleidusio skolininko.

3.9. Virsijus specialiojoje Sutarties dalyje nurodyta prekinj kredita ar, Uzsakovui sistemingai véluojant vykdyti mokéjimo prievoles, Vykdytojas
pagal $ia Sutart] teikia UzZsakovui prekes ir/arba paslaugas tik iSankstinio apmokéjimo salygomis.

4. Kokybeés garantija

4.1. Sia Sutartimi susitariama dél kokybeés garantijy teikimo Vykdytojo pagal $ia Sutartj parduotoms prekéms ir suteiktoms remonto paslaugoms. Si
Sutartis nereguliuoja Vykdytojo ir Uzsakovo teisiniy santykiy, kurie kyla dél Vykdytojo kaip mechanizmy pardavéjo ir Uzsakovo kaip mechanizmy
pirkéjo santykiy pagal naujy mechanizmy pardavimo sutartis.

4.2. Pagal sia Sutartj Vykdytojo parduotoms ir pakeistoms detaléms bei remonto darbams taikomos standartinés kokybés garantijos salygos,
numatytos CATEPILLAR gamintojo. Salygos yra nurodytos tinklapyje http://www.avesco-cat.lt

4.3. Pagal kokybés garantija pakeistos detalés ar dalies kokybés garantijos terminas yra jskaitomas | bendra parduotos detalés (dél kurios kokybés
trakumo pastaroji buvo pakeista) kokybés garantijos termina.

4.4. Uzsakovas garantiniu laikotarpiu turi teis¢ pareiksti Vykdytojui pretenzija dél remonto paslaugos ar remontui panaudoty detaliy kokybés.
Garantiné pretenzija teikiama rasytine forma

4.5. Apie nustatytus parduotos detalés defektus ar darby trakumus, atsiradusius kokybés garantijos laikotarpiu, Uzsakovas privalo informuoti

Vykdytojo atstovas av. Uzsakovas (atstovas) av.
vardas, pavardé, parasas vardas, pavardé¢, parasas
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4.6. Nataralus detalés susidévéjimas néra laikomas kokybés trakumu.

4.7. Garantinis remontas atlickamas per buting detaléms pateikti ir tokiam remontui atlikti termina. Garantinio remonto (kokybés trakumy
salinimo) terminas yra jskaitomas | bendra parduotos detalés kokybés garantijos termina. UZsakovas privalo suteikti Vykdytojui normaliai reikalinga
terming garantiniams darbams atlikti ir reikalingoms detaléms, dalims ar medZiagoms pateikti.

4.8. Nekokybiskos dalys, pakeitus jas kokybiskomis, licka Vykdytojui ir jis disponuoja jomis savo nuozitra.

4.9. Kokybés pretenzija yra netenkinama, jeigu:

4.9.1 originalios atsarginés dalys, detalés, agregatai ar medziagos, sigytos i§ Vykdytojo, buvo sumontuotos ar pakeistos mechanizme ne Vykdytojo;
4.9.2 mechanizmas buvo naudojamas ne pagal paskirtj it/arba ne pagal eksploatavimo instrukcija;

4.9.3 buvo naudojamos gamintojo nepatvirtintos eksploatacinés medziagos, detalés ar dalys;

4.9.4 gedimas jvyko dél mechaninio, cheminio, terminio, elektrinio, elektromagnetinio poveikio, uzliejimo vandeniu, kitais skysciais;

4.9.5 gedimas jvyko dél mechanizmo nataralaus susidévéjimo, ilgos naudojimo trukmeés ar defekty kitose detalése ar mazguose;

4.9.6 gedimas jvyko dél to, jog mechanizmui nebuvo laiku ir tinkamai atlickami gamintojo nustatyti periodiniai techniniai aptarnavimai.

5. Civiliné atsakomybé

5.1. Jeigu Uzsakovas turi Vykdytojui nejvykdytu mokéjimo prievoliy, kuriy terminas suéjes, Vykdytojas turi teise sustabdyti savo prievoliy pagal Sia
Sutartj vykdyma ir taikyti daikty sulaikymo teise.

5.2. Uzsakovui laiku it/arba pilnai neatsiskaicius su Vykdytoju, taip pat Uzsakovui véluojant priimd uzsakytas prekes, Uzsakovas ptivalo sumoket
Vykdytojui specialiojoje Sutarties dalyje nurodytas netesybas.

5.3. Esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms, Salis, nevykdant ar neivykdziusi dél §iy aplinkybiy savo isipareigojimy, numatyty $ioje
Sutartyje, atleidZiama nuo atsakomybés vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

Jeigu Sutarties nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ne ilgiau 90 (devyniasdesimt) dieny, Salys privalo jvykdyti savo isipareigojimus pagal Sutartj i$
karto po $iy aplinkybiy veikimo pasibaigimo.

5.4. Salys susitatia, jog nenugalimos jégos aplinkybémis pagal $ia Sutarti taip pat latkomi tickéju uzdelsimai pateikti produkcija, transporto
uzdelsimai, jeigu Vykdytojas pateikia Uzsakovui kompetentingy institucijy iSduotus tai patvirtinanéius dokumentus.

5.5. Saliy civiling atsakomybé gali bati apribota ar jos atleistos nuo civilinés atsakomybeés istatymu nustatytais atvejais ir tvarka.

5.6. Jei Uzsakovo perduotam remontuoti mechanizmui dél Vykdytojo kaltés yra padaroma Zala, | zalos atlyginimo procedars visais atvejais
itraukiama Vykdytojo civiling atsakomybe apdraudusi draudimo bendrové.

5.7. Jeigu Uzsakovas atsisako jsigyti uzsakytas ir Vykdytojo pateiktas prekes, arba ju neatsiima per 30 (trisdesimt) dieny nuo pranesimo apie
pristatyma, UzZsakovas privalo sumoketi 20 (dvidesimties) procenty uzsakymo kainos dydzio kompensacija per 5 (penkias) dienas nuo reikalavimo
pareiskimo.

5.9. Netesybu sumokéjimas neatleidzia kaltosios Salies nuo prievolés vykdymo.

6. Sutarties galiojimas ir nutraukimas
6.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja tris metus. Pasibaigus terminui, ji pratesiama automatiskai.
6.2. Bet kuri Salis gali nutraukti $ig Sutartj pranesusi kitai Saliai pries 7 (septynias) dienas rastu.

7. Ginéy sprendimas .
7.1. Visi gincai, kylantys dél sios Sutarties, sprendziami Saliy derybomis, o, nesusitarus per 10 (desimt) dieny, - Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka teisme, pagal Vykdytojo buveinés adresa.

8. Kitos sglygos

8.1. Visos Sios Sutarties nuostatos galioja tiek, kick jos nepriestarauja galiojantiems norminiams aktams. Jeigu viena ar kelios $ios Sutarties
nuostatos neatitinka galiojanciy teisés akty reikalavimy, yra taikomos galiojanciy norminiy akty nuostatos. Vienos ar keliy sios Sutarties nuostaty
negaliojimas nedaro negaliojanc¢iomis kity Sutarties nuostaty. Jeigu bet kuri i§ Sioje Sutartyje minimy nuostaty tapty negaliojancia ar
nejgyvendinama, tai ji Saliy rastisku susitarimu nedelsiant turi bati pakeista nauja galiojanéia, ipareigojanéia ir jgyvendinama nuostata, kuri baty kick
imanoma artimiausia pagal prasme ir turinj negaliojanciai ar nejgyvendinamai nuostatai.

8.2. Visos &ios Sutarties nuostatos galioja ir Saliy teisiy bei pateigu petéméjams. Salis gali perduoti savo teises it pareigas, kylancias i $ios Sutarties,
tretiesiems asmenims tik radytiniu kitos Salies sutikimu, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus.

8.3. Saliy derybomis sulygti, surasyti ir Saliy igalioty atstovy parasais bei Saliy antspaudais patvirtinti du Sios Sutarties egzemplioriai lietuviy kalba,
turintys vienoda teising galig - po vieng kiekvienai Saliai.

8.4. Visi sios Sutarties papildymai, pakeitimai ir priedai yra laikomi neatskiriamais nuo sios Sutarties ir turi tokia pacia teising galia, kaip ir $i Sutartis,
kai juos savo parasms ir antspaudais Eatvlrtma igalioti abiejy Sahq atstovai.

8.5. Visos pagal sig Sutart] Sutarties Saliy viena kitai siunciamos pretenzijos turi buti iSdéstomos rastu ir latkomos tinkamai jteiktomis, jeigu jos yra
iteikiamos gavéjui pasiradytinai, i§siunciamos registruotu pastu, faksimiliniu rysiu arba elektroniniu pastu (elektronini pranesima per 1 (vienos)
datbo dienos lmkotarp1 papildomai persiunciant registruotu pastu), Sutartyje nurodytais adresais.

8.6. Jeigu keiciasi vienos kurios nors Salies buveinés adtesas, banko saskaity numeriai ar kiti rekvizitai, ta Salis privalo pranesti apie tai rasytine
forma kitai Saliai ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas. Salis nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimuy, jog kitos Salies
veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

9. Asmens duomenys

9.1. Uzsakovui, Uzsakovo atstovui - fiziniam asmeniui sutikus, Vykdytojas turi teise gauti, tikslinti, tikrinti ir kitaip tvarkyti duomenis ir informacija
(gauta, pateikta, patikslinta) apie UZsakovo varda(-us), pavarde(-es), adresa, elektroninio pasto adresa, telefono, mobiliojo telefono numerj(-ius),
saskaitos banke numerj(-ius), taip pat kitus Uzsakovo sutikimu pateiktus duomenis bei kitq su isvardintais duomenimis susijusia informacija;

9.2. Uzsakovui, UZsakovo atstovui - fiziniam asmeniui sutikus, Vykdytojas turi teise Sutarties 9.1 p. nurodytus duomenis ir informacija gauti,
tikslinti, tikrinti ir kitaip tvarkyti ir automatiniu budu sutarciy, uzsakymuy, paraisku, saskaity, kity dokumenty ir uzsakovy apskaitos, tinkamo prekiy
ir paslauguy UzZsakovui teikimo, Uzsakovo {sipareigojimy vykdymo apskaitos, kontrolés, prisiimty bei prisiimamy jsipareigojimy nesilaikymo
prevencijos valdymo, dalyvavimo lojalumo programose, tiesioginés rinkodaros bei kitais $ioje Sutartyje nurodytais tikslais;

9.3. Uzsakovui, Uzsakovo atstovui - fiziniam asmeniui sutikus Vykdytojas turi teise Sutarties 9.1 p. nurodytus duomenis ir informacija teikti
duomeny gavéjams, esantiems ne Europos Sajungos valstybése narése ir kitose Europos ekonominés erdvés valstybése, tikslu suteikti Uzsakovui
paslaugas, uzsakyti prekes i§ gamintojo ir/arba jo jgalioto atstovo, taikyti prekéms kokybés garantija ir kitais teisétais tikslais.

Vykdytojo atstovas av. Uzsakovas (atstovas) av.
vardas, pavardé, parasas vardas, pavardé¢, parasas




UZSAKYMO FORMA (priedas Nr. 1) Nr. AV/S-02012023/01

VYKDYTOJAS:

Jutidinio asmens pavadinimas UAB ,,Avesco Lithuania*

Jutidinio asmens kodas 111676664

PVM kodas LT116766610

Buveinés adresas Pirkliy g. 6, Vilnius LT-02300
Telekomunikacijos Tel. + 370 5 2603242, faks. + 370 5 2602782
EL pastas Info.lt@avesco-cat.lt

Bankas, banko kodas Nordea Bank Lietuva

Saskaitos numeris LT72 2140 0300 0003 2883

UZSAKOVAS:

Pavadinimas/Vardas, pavardé

Juridinio asmens kodas
PVM kodas

Adresas
Telekomunikacijos

El pastas
Bankas, banko kodas
Saskaitos numetis

MECHANIZMAS Setijos Moto Pastabos Mechanizmo
numeris valandos savininkas

UZSAKOMI DARBAI, PASLAUGOS: Kiekis

UZsakovo pageidavimai dél remonto, pastabos, komentarai:

Perduodamo remontui mechanizmo defektai, nesusij¢ su uZsakomu remontu:

Uzsakovas, Uzsakovo atstovas - fizinis asmuo (pazymeti tinkama):

O sutinka U1 nesutinka, kad jo Sioje Sutartyje nurodyti asmens duomenys Vykdytojo bity tvarkomi pagal Bendrasias salygas;

O sutinka U1 nesutinka, kad jo Sioje Sutartyje nurodyti asmens duomenys Vykdytojo bty teikiami duomeny gavéjams, esantiems ne
Europos Sajungos valstybése narése ir kitose Europos ekonominés erdvés valstybése pagal Bendrasias salygas.

Uzsakovo - fizinio asmens sutikimu pateikiamas jo asmens kodas | |

Pasiras§ydamas §j UZsakyma, UZsakovo atstovas patvirtina, jog:

1) yra supazindintas su uzsakomu darby, paslaugu, detaliy ir medziagy kainorasc¢iu, paslaugy, darby atlikimo salygomis,
gavo iSsamig informacija dél rangos darby salygu,

2) susipazino su Sutarties Specialiosiomis ir Bendrosiomis salygomis,

3) susitaré su Vykdytoju dél individualiy Sutarties salygu, patikslinanciy ar pakei¢ianciy Sutarties Bendrasias salygas,

4) jam yra zinoma remonto metu paaiskéjusiy, papildomy darby uzsakymo tvarka, atlikimo ir apmokéjimo salygos,

5) Uzsakovo atstovas yra tinkamai jgaliotas pateikti §j uzsakyma Uzsakovo vardu.

Uzsakovo atstovo vardas, pavardé pareigos parasas

Vykdytojo atstovas a.v. Uzsakovas (atstovas) a.v.
vardas, pavarde¢, parasas vardas, pavarde, parasas
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